Deutsch English Espagnol Russian Francais Italiano Greek
Straftat/Delikt Offences infraccién HapyLleHue Infractions infrazione AZLémolvn
mP4agn

Landfriedenesbruc Rioting/ disturbios opraHunsauunsa Emeute Sommossa Alatapagn
h breaching the MaCcCoBbIX KOWAG €1pnvng

peace 6€Cﬂ0pﬂﬂKOB
Sachbeschadigun |Property Dafno, HaHeceHue ywepba [Dommage a la Danni a la ®Bopd E€vnc
g damage deterioro cobcTBEHHOCTU propriété proprieta dloktnolag
Widerstand gegen resisting an Violencia / HenoBMHOBEHME Violence/menace |Violenza/ AvtioTtaon katd
Vollstreckungsbea [official inthe |amenaza en |[3@KOHHbIM contre un minaccia contro | TnN¢ apxng
mte performance of contra de un [TPeboBaHMsAM 5 fonctionnaire un funzionario

the official's  [funccionario |MTPE€ACTaBUTENEN

functions BlacTu
Widerstand gegen [Civil disorder |Oposicibna [['paxfaHckoe Opposition aux Opposizione MNapdvoun Bila
Vollstreckungsbea los actos de lajHenoBMHOBEHME??? |actes de 'autorité |agli atti
mte autoridad dell’autorita
Notigung coercion coaccién MpuHyxaoeHne/ Contrainte costringgere

NMPUMEHEeHne CUbl
Grund fiir eine Reason fora |Motivos de NHnynmnpoBaThb Motifs
formliche parliamentary |interpelacion [Map/iaMeHTCKOe d’interpellation
parlamentarische |question to the paccienoBaHue
Anfrage an die government
Regierung
Personenkontrolle |Identity checks |Identificacion YCTaHoBneHue Contréle d’identité |Identificazione |EAgyyog
JINYHOCTMU MPOCWTWY

Inflagranti

To be caught
red-handed

En flagrante
delito / en
flagrante

BbITb NOMMaHHbLIM
CMOJINYHBLIM

Flagrant délit

Flagranza

Em’ avtopwpw




Haftbefehl Warrant of Orden de MocTaHoBneHne 06 |mandat mandato EvtoApa
arrest arestacion apecTe oVAANYNG
Other NHble nnua Autres
Polizeihaft custody Orden de TiopeMHoe Garde a vue Fermo di polizia AGTuvoulkn
arrestacion  |3akJilodeHune Kpdtnon
Durchsuchung search Cacheo / nocMoTp/obbICcK Fouille Perchisizione |Epeguva
registro personale
Beugehaft Preventative [MpeBeHTUMBHOE Détention MpoAnmTiki
detention 3afep>XaHne préventive Kpdtnon
Ubertretung infringement  contravencién |HapyLwieHune contravention contravvenzione MapdBaon
Busse fine multa B3bickaHMe/wTpad |amende multa MpdoTiuo
Haft detention detencion 3agep)xaHue arrét arresto Z0AANYN
Gefangnis imprisonment |carcél nnweHne ceoboabl |emprisonnement  |priggione ®duAdkion
Anwalt lawyer abogado KOpuct avocat avvocato AlkNyépog
Befragung interrogation  |interogaciéon |[Jonpoc interrogatoire interrogazione |AvAkpLon
Aussageverweiger |Right to keep |Derechode |[1paBO XpaHUTb Droit de se taire  |Diritto di tacere |Atka{wpa
ungsrecht silent no hablar MOJ14YaHne dpvnong
KatdBeong
Opferhilfestelle Centre for Contro de KoHcynbTaTuBHble |Centre de Centro di Movdda
victims of consultade |UEHTPbl AN XXepTB |consultation LAVI |consultazione |mapoxng
violence victimas de  |Hacwins delle vittime BoriBeia ot
violencia B0uaTa Bilag
Verdachtsmoment |Suspicious Pruebas / Mopo3sputenbHble  |charges Prove / carge |Evbei&elc
e facts cargas daKkThbl EVOXNAC
Beschwerde Complaint Denunciaen anoba Ha Plainte contre la  |Denunzia contra AvTIpPAOELC
against police contradela |[AeACTBMA NoamMuumn police la polizia KQTA TNG
policia aoTuvouliag
Unentgeliliche legal aid Asistencia lMpaBoBasa nomoLllb/ |Assistance Assistenza MNoapoxn dwpedv




Rechtspflege/ juridica NpaBo Ha juridique giudiziaria VOULKNG
Amtlich bezalter 3allMTHMKa Bonbelac
Anwalt
Missbrauch abuse abuso ObBUHeHME Abus abuso Katdyxpnon
Amtsmissbrauch |abuse of power|/Abuso de lNpeBbilleHne Abus d’autorité Abuso di Kataxpnon
autoridad AOJIXKHOCTHBbIX autorita gegovolac
MOJIHOMOYUIA
Kérperverletzung |physical harm |Lesion / MopanbHbIn ywepb/ |Lésions Lesione ZWHOTLKA
perjuicio MOpasbHbI Bpen,  corporelles corporale BAGRN
Tatlichkeit assault Vias de HanapeHue Voies de fait / Vie di fatto Blatonpayia
hecho / coups et blessures
lesiones
Verhaftung arrest arrestacion  ApecT arrestation arresto 20AANYN
Anhaltung police Interpelacion |3aaep>xaHue interpellation Fermo di polizia [[1pocaywy
detention nonuunen
Protokoll minutes Boletin / MPOTOKOJ Proces-verbal Verbale MPaKTIK&
notificacion de
denuncia
unterzeichnen to sign firmar noanucb signer firmare Yrnoypdepw
Repression repression represion HaBneHne/ répression repressione KataoTtoAn
penpeccumn
Zeugenaussage |witness testimonio CeBupetenbckume témoignage testimonianza |MapTLPLKA
statement nokKa3saHus KatdBeon
Nationalitat nationality nacionalidad |[rpa>gaHCTBO nationalité nazionalita EGvikoTnTO
Aus der Haft to be released |liberacion OcBoboxxaeHue ns- |libération liberazione Aprjvoual
entlassen werden |[from detention noa cTpaxwu/nocne EAELOEPOG
3aZepXXaHus
Einreisesperren  |entry ban Interdicciobn | 3anpeT Ha Bbe3L Interdiction Divieto di Anaydpevon
(entry refusal |de entrar (Npwn nepecevyeHnn |d'entrer sur le ingresso ( ?) €L00dov oTN




at the border) |sobre el rpaHunLbl) territoire Xwpa
territorio
Untersuchungsrich|The examining Juez de CynebHoe Juge d’instruction |Giudicce AvaKkpLTAg
ter magistrate instruccion cnyuwaHune instruttore




